LT/EN/RU

URBO

KLIENTO JURIDINIO ASMENS ANKETA
CUSTOMER (LEGAL PERSON) QUESTIONNAIRE / AHKETA IOPUVYECKOr O NINLIA

Gerbiamas Kliente!

Informuojame, kad Sioje anketoje praSomus pateikti duomenis, jskaitantasmensduomenis, UAB Urbobankasrenkair toliau tvarko jgyvendindamas principg ,Pazink savo
klientg“ ir vykdydamas teisés aktuose, reglamentuojanciuose pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos reikalavimus, tarptautiniy sankcijy jgyvendinima bei
mokesciy administravima, nustatytas teisines prievoles. Atsizvelgiant | Siy teisés akty reikalavimus, UAB Urbo bankas gali paprasyti Jisy pateikti papildoma informacija.
Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos banky jstatymu, UAB Urbo bankas garantuoja visos pateiktos informacijos konfidencialuma. Daugiau informacijos apie asmens
duomeny tvarkyma galite rasti Privatumo politikoje, kuri skelbiama: https://www.urbo.lt/lt/privatumo-politika. Dékojame uz bendradarbiavima.

Dear Customer!

We hereby inform You that UAB Urbo bankas is collecting and processing data requested in this questionnaire, including personal data, with regard to implement the
principle “Know Your Customer” and in accordance with the legislation regulating prevention of money launderingand terrorist financing, im plementation of international
sanctions and tax administration. With regard to requirements of abovementioned legislation, UAB Urbo bankas may request additional information. In accordance with
the Law on Banks of the Republicof Lithuania, UAB Urbobankas guarantees confidentiality of all information provided. For more information about processing of personal
data please read Privacy policy, available in: https://www.urbo.lt/en/privacy-policy. Thank You for Your cooperation.

YBaxaembivi Knuent!

MHdopMmnpyem, 4To 3anpalumBaemyto B AaHHOW aHkeTe MHdopMaLmio, BKIovas nepcoHanbHble gaHHble, UAB Urbo bankas cobupaet v obpabaTtbiBaeT B Lensx
OCYLLEeCTBMNEHNSA NMPUHLMNA ,3Hali CBOEro KNMeHTa" n pykoBOACTBYSICb NPaBOBbLIMY aKTaMW, perfiaMeHTVPYOLLMU NPEBEHLIMIO OT MbIBAHNS A@HET U /Mnii PUHaHCMPOBaHUA
TEeppOPWCTOB, a TakkKe HanoroBoe aAMUHUCTPUPOBaHNe. YunTbiBas TpeboBaHus npasoBbix akToB, UAB Urbobankas MoxeT nonpocutb npefocT aBuTb A0MOMHUTE MbHYI0
MHopmaumo. PykoBoACTBYsiCb 3aKOHOM O GaHkoBckoW AesTenbHocTw Jlutosckon Pecny6nukn UAB Urbo bankas rapaHTupyeT koHuaeHUMansHoCTb BCEN
npegocTaeneHHon nHpopmaummn. Bonee noapobHyto nHdopmauuio 06 06paboTke NepcoHanbHbIX AaHHBIX MOXHO HanTu B MonuTuke koHMbWAEeHLMarnb HOCTK, KoTopas
nybnukyetcst Ha BebcanTe hitps://www.urbo [t/lt/privatumo-politika Bnarogapum 3a coTpyaHUYECTBO.

1. KLIENTAS
CUSTOMER/KINWEHT

Juridinio asmens
pavadinimas /Name of Legal
person / HanmeHoBaHue
npeanpusaTus

[0 Pelno siekianti organizacija / Profit organization / Kommepueckasi opraHu3sauusi

VLA (it 2 etom & [0 Ne pelno siekianti organizacija / Non-profit organization / Hekommepueckas

Opuanyeckas popma

opraHvsauus
S Registracijos data/Date
JLTEIIE ESMENS GBEEs PVM kodas / VAT of registration / JaTta
Legal person code /
Per1cTpaLMOHHBIiA KofL code / Kog HOC perucTpaumm
npeanpusTus
Miestas / City / Pastato Nr Patalpos Pasto kodas
Registracijos adresas /Legal | Valstybé /Country /CTpaHa Fopoa Gatvé / Street/ Ynuua /House No. | Nr./Room / Post code /
address / PeructpaumoHHbIi /OomNe. | No/Howmep Wnneke
appec
[J Sutampa su registracijos / Same as legal / Kak pernctpaumnoHHbii

Faktinés buveinés adresas / Miestas / City / PEEIELD Patalpos Pastokodas

_ Valstybé / Country / CTpaHa Gatvé / Street/ Ynuua /House No. | Nr./Room / Post code /
Actual address / ®akTuyeckuii opoa

/ Oom Ne. No / Homep MNHoekc

agpec
Valstybés kodas ir telefono
Nr./ Country code and phone Elektroninis pastas / E-
No. / TenedoH c kogom mail / QnekTpoHHas noyta
CTpaHbl

Interneto svetainé / Web site
/ UHTepHeT-cant

Rezidavimo valstybé mokes¢iy tikslais 1/ Country of residence for tax purposest/ | Mokesc¢iy mokétojo identifikacinis numeris2/Taxpayeridentification number
CTpaHa Hanoroeon pesugeHumnt 2/ \peHTUdMKaLMOHHBIN HOMEpP HanoronnaTtenbLmka 2

Ar klientas yra mokesc¢iy mokétojas JAV? / Is customer a USA taxpayer? / flBnsieTcsi nn KNMeHT [J Ne/No/Het

Hanoronnarenblmkom CLUA? [J Taip / Yes/ fa

2. RYSIAI SU LIETUVA (UZSIENIO KLIENTAMS)
RELATIONS TO LITHUANIA (FOR FOREIGN CUSTOMERS)

O Verslo vykdymo vieta / Place of business activity / Mecto BegeHus 0O Dalyviai (akcininkai) / Shareholders / AkunoHepsi
OeATenbHoCTH

O Verslo partneriai / Business partners / [lefioBble napTHepbl [0 Nekilnojamasis turtas / Real estate / HeaBmxmumocTb
[J Darbuotojai / Employees / NMepcoHan [ Kita (nurodykite) / Other (specify) / Opyroe (ymo4yHume)

3. INFORMACIJA APIE VADOVA
INFORMATION ABOUT CEO / UH®OPMALINA O PYKOBOOUTEJSIE

Vardas, pavardé / Name, surname / ms,

dammnus

Asmens kodas / o Pilietybé /
Personal code / gm'rﬁaigtaé D%tﬁlf; Citizenship /
JINYHbIN KOO [P pakaaHCcTBO

4. INFORMACIJA APIE KLIENTO ATSTOVA
INFORMATION ABOUT THE CUSTOMER'S REPRESENTATIVE / UHOOPMALINA O NMPEACTABUTENE KITMEHTA

O Klientui atstovaujavadovas / The customer is represented by CEO/ | [ Klientui atstovauja kitas asmuo / The customer is represented by other person /
KnueHTa npeacraenaeT pykoBoanTenb KnueHTa npefgcraenaeT apyroe nuuo

! Valstybé, kurioje asmuo jregistruotas mokeséiy mokétoju bei kuriam suteiktas mokesé&iy mokétojo identifikacinis numeris (MMIN) / Country of
residence for tax purposes — country in which a person is registered as a taxpayer and has taxpayer identification number (TIN) / cTpaHa, B koTOpOW
hbr3myeckoe NMLUO 3apermcTpupoBaHo HanoronnaTenswukom n umeet (MHH)

2 Suteiktas rezidavimo valstybéje mokeséiy tikslais / Provided in country of residence for tax purposes. / Provided in country of residence for tax
purposes / BblaaH B CTpaHe HaroroBo pe3naeHumnu.



https://www.urbo.lt/lt/privatumo-politika
https://www.urbo.lt/en/privacy-policy
https://www.urbo.lt/lt/privatumo-politika

Vardas, pavardé / Name,
surname / Ums, pamunma

Asmens kodas / Personal
code / JInuHbI koA

Gimimo data / Date of
birth / aTta poxageHus

Gimimo vieta / Place of birth /

Pilietybé / Citizenship /

MecTo poxaeHus ['paxxgaHCTBO

. . . Pastato Nr Patalpos Pastokodas
Gyvenamosios vietos Valﬂygf /a(;guntry/ Mlesrtgso/ S Gatvé / Street/ Ynuua /House No. Nr./Room / Post code /
adresas /Address of residence P poA / Oom Ne. No / Homep MHpekc

/ Aopec mecTa XuTenbcTea

Valstybés kodas ir telefono
Nr./ Country code and phone
No. / TenedoH c kogom
CcTpaHbl

Elektroninis pastas / E-
mail / OnekTpoHHasinoyTa

Asmens tapatybes dokumento tipas NuTnes Gahonn:jc;tpaabalgos Iédavu_si valstybé Iédavi_mo data

Personal ID type / [lokyMeHT yaocToBepsoLwni Number / Homep Date of expiry / Aarta Country of issue / CTpaHa Date of issue / laTa

JINYHOCTb BblAaun BblAauv
NCcTevYeHunsa

[ Pasas / Passport / Macnopt

[0 Asmens tapatybés kortelé / Personal ID card

/YnoctoBepeHWe NMMYHOCTH:

O Leidimas nuolat gyventi LR / Permission for

permanentresidence in the LR/ MocTosiHHOE hE.IEJXA/ LITHUANIA/

paspeLleHue Ha NpoxMBaHue Ha Tepputopuu J1P:

[ Leidimas laikinai gyventi LR / Permission for LIETUVA / LITHUANIA /

temporary residence in the LR/ BpemeHHoe NNTBA

paspeLleHvie Ha NpoxXunBaHve Ha Tepputopun J1P:

5. INFORMACIJA APIE KLIENTO VEIKLA

INFORMATIONS ABOUT CUSTOMER'S ACTIVITY / UH®OPMALIMA O HAMPABJIIEHUAX OEATENIbHOCTU KITMEHTA

Vykdomy ekonominiy veikly riisys / Main economic activities / Buabl 3KoHOMUYECKOW AEATENBHOCTH

EVRK 2 kodas / EVRK 2 code / Kog NACE
2

Aprasymas / Description /

OnwncaHune

Licencijavimas / Licensing / JluueHsnpoaHune

[0 Nelicencijuojama / Not licensed / He

[J Licencijuojama / Licensed / JIuueHsnposaHHas

[0 Nelicencijuojama / Not licensed / He
NMueH3npoBaHHasa

[J Licencijuojama / Licensed / JIuueHsnposaHHas

[ Nelicencijuojama / Not licensed / He
NUUEH3npoBaHHas

O Licencijuojama / Licensed / [lnueHanposaHHas

Vykdomy ekonominiy veikly trukmé / Customer’s experience in abovementioned economic activities / [poaomKnTensHOCTb XO3ANCTBEHHON AeATENBHOCTN

[0 maziau kaip 1 metai/ less than 1 year / meHee 1

roga

[ 1 -3 metai/from 1to 3years/1-3roga

nert

[ daugiau kaip 3 metai / more than 3 years / 6onee 3

Juridinio asmens kategorija / Category of legal person / Kateropus opnanyeckoro nuua

[J Labai maza jmoné (darbuotojy < 10, pajamos < 2 000 000 EUR,
balansiné turto verté <2 000 000 EUR)/Very small company (employees <
10, income < 2 000 000 EUR, balance value of assets <2 000 000 EUR) /
OueHb Manoe npeanpusitve (konmyecteo paboTHUkoB < 10, NpmbbInb < 2 000

000 EBpo, aktuebl <2 000 000 EBpo)

[ Vidutiné jmoné (darbuotojy < 250, pajamos < 50 000 000 EUR, balansiné
turto verté <43 000 000 EUR)/ Medium-sized company (employees < 250, income
<50 000 000 EUR, balance value of assets <43 000 000 EUR) / CpeaHee
npeanpuaTue (konuyecrtso paboTHKKoB < 250, npubbinb < 50 000 000 EBpo, akTuBbI
<43 000 000 EBpo)

[J Maza jmoné (darbuotojy < 50, pajamos < 10 000 000 EUR, balansiné
turto verté <10 000 000 EUR)/ Small company (employees < 50, income <
10 000 000 EUR, balance value of assets < 10 000 000 EUR) / Manoe
npeanpuaTue (konmyecTeo paboTHukoB < 50, npubbinb < 10 000 000 Eepo,

aktvBbl < 10 000 000 EBpo)

[J Stambijmoné (darbuotojy> 250, pajamos > 50 000 000 EUR, balansiné turto
verté >43 000 000 EUR)/ Large company (employees > 250, income > 50 000 000
EUR, balance value of assets > 43 000 000 EUR) / KpynHoe npeanpusatue

(konmyecTBO paboTHUKoB > 250, Npnbbins >50 000 000 EBpo, aktuebl > 43 000 000
EBpo)

Darbuotojy skai€ius / Number of employees / KonnyectBo paboTHukoB

O1-4

O5-9

0 10-50 [0 50-250 O >250

Pagrindiniai klientai (IéSy siuntéjai) / Main clients (senders of funds) / OcHOBHbl€ KNMEHTbI (OTNPaBUTENN)

Pavadinimas, teisiné forma
Name, legal form /
HavnmeHoBaHue, topuanyeckas
dopma

Registracijos salis
Country of registration /
CtpaHa pervctpauum

Vykdoma veikla
Economic activity / OcHoBHas AesiTeNbHOCTb

Papildoma kontaktiné informacija
Additional contact information /
[ononHuTensHas KOHTakTHas MHdopmauns

1

2

3

Pagrindiniai tiekéjai (IéSy gaveéjai) / Main suppliers (receivers of funds) / OcHoBHble nocTaBLuku (6eHeduLmapb

)

Pavadinimas, teisiné forma
Name, legal form /
HaumeHoBaHue, topuanyeckas
cdopma

Registracijos salis
Country of registration /
CTpaHa pemcTpaumm

Vykdoma veikla
Economic activity / OcHoBHasi 4esiTeNbHOCTb

Papildoma kontaktiné informacija
Additional contact information /
[ononHuTenbHas KOHTaKTHas MHopMaLus

1

2

3

Pagrindiniai verslo regionai / Main business regions / OcHOBHbl€ perMoHbl 61U3Heca

O Lietuva / Lithuania /
JlntBa

O
| O ES/EU/EC ’ CH

NVS/CIS/

r ‘ [ Kita (nurodykite) / Other (specify) / Opyroe (ymo4yHume)

6. BANKO PRODUKTAI (NAUDOJAMI IR/ARBA KETINAMA NAUDOTI)
BANK PRODUCTS IN USE (INTENDED TO USE) / YCIYI' BAHKA, KOTOPbIMW MOJb3YETECH (NMJTAHUPYETE MNMOJIb3OBATHCA)

[J Banko saskaita / Bank account/ Cuet

[0 Mokeséiy valstybei mokéj

Payment of taxes / Onnata Hanoros

rocynapcrsy

imas /

MnaTtexw, cBA3aHH

yenyr)

[0 Su pagrindine veikla susije mokéjimai (akiniy i§laidy,
atlyginimy, komunaliniy paslaugy atlikimas) / Payments related
to the main activity (economic expenses, salaries, utilities) /

ble C OCHOBHOW eATeNbHOCTbIO (BbINMOMHEHUE

XO351IACTBEHHbIX pacxonos, 33p360THOI;1 nnaTtbl, KOMMYHanbHbIX




[J Pajamy i$ pagrindinés veiklos
gavimas / Income from the main
business activity / MocTtynneHune goxoaa
OT OnepaLnOoHHOW AesTENBHOCTH

[ Finansiniy operacijy (indéliy, kredity, investicijy) vykdymas
/ Execution of financial operations (deposits, credits, investments) /
BbinonHeHne duHaHCOBbLIX Onepaumii (4eno3nTbl, KpeauThl,
WHBECTMLN)

[ Kita (nurodykite) / Other (specify) / Opyroe (ymoyHume)

[ Indéliai / Deposit / Bknagepl

[ Tarptautiniai mokéjimo pavedimai / International transfers / MexayHapoaHble nepesojpl

[ Kreditai, lizingas / Credit, leasing / KpeguTbl,

JIN3UHT

[ Seifai / Safes / Cetdpbl

[ Kita (nurodykite) / Other (specify) / Opyroe (ymoyHume)

7. SASKAITOS KITUOSE BANKUOSE

ACCOUNTS IN OTHER BANKS / CHETA B IPYT X BAHKAX

Banko pavadinimas / Name of the bank / HazBaHue 6aHka

Salis / Country / CTpaHa

1

2

3

8. PLANUOJAMOS PINIGINES OPERACIJOS
PLANNED MONETARY OPERATIONS / SAMJIAHMPOBAHHBIE OEHEXXHBIE OMEPALIMA

[ Negrynaisiais pinigais (paZzymékite planuojama
vidutine apyvartg banko sgskaitoje per ménesj)

Non-cash (check planned average monthly

bank account) / BeaHanuuHbI pacyeT (yKkaxume
nnaHupyembili cpedHuli o6opom Ha 6aHKOBCKOM

cyeme 8 Mecsu)

000 eBpo

[ iki 15 000 EUR /under 15 000 EUR/ mo 15

[0 nuo 150000 EUR iki 300 000 EUR / from 150 000
EUR to 300 000 EUR /o1 150 000 go 300 000 eBpo

turnover in

[ nuo 15000 EUR iki 30000 EUR / from 15 000
EURto 30 000 EUR/oT1 15 000 go 30 000 eBpo

[0 nuo 300 000 EUR iki 1 000 000 EUR /from
300000 EURto 1 000 000 EUR/ o1 300000 eBpo go
1 000 000 eBpo

150 000 eBpo

[ nuo 30 000 EUR iki 150 000 EUR /from
30000 EURto 150 000 EUR/ ot 30 000 eBpo go

[J 1 000000 EUR ir daugiau / over 1 000 000 EUR/
1 000 000 eBpo 1 Gonee

O Grynaisiais pinigais (pazymékite planuojama

vidutine apyvartg per ménesj)

Cash (check planned average monthly turnover) /
Onepaunn ¢ HanNnUYHbIMK (yKaxume rnnaHupyembil

cpedHuli obopom 8 mecsiy)

000 eBpo

[J iki 15 000 EUR / under 15 000 EUR / go 15

[0 nuo 100000 EUR iki 300 000 EUR / from 100 000
EURto 300 000 EUR/ o1 100 000 go 300 000 eBpo

[ nuo 15000 EUR iki 30000 EUR / from 15 000
EURto 30 000 EUR/oT1 15 000 go 30 000 eBpo

[0 nuo 300 000 EUR iki 1 000 000 EUR /from
300000 EURto 1 000000 EUR/ o1 300000 eBpo go
1 000 000 eBpo

100 000 eBpo

[J nuo 30 000 EUR iki 100 000 EUR /from
30000 EURto 100 000 EUR/ ot 30 000 eBpo go

[J 1 000000 EUR ir daugiau / over 1 000 000 EUR/
1 000 000 eBpo 1 6onee

9. INFORMACIJA APIE DALYVIUS IR NAUDOS GAVEJUS
INFORMATION OF PARTICIPANTS AND BENEFICIARIES / UHOOPMALIVA O AKLIWOHEPAX W BbIrOJOMNONYYATENAX

Nurodykite visus kliento dalyvius (akcininkus, dalininkus, narius, balsavimo teise turinc¢ius asmenis ir kt.)
Indicate all business participants (shareholders, stakeholders, members, voting rights holders, etc.) / [pocum yka3aTb aKUMOHEPOB: OPUANYECKUE NULLA, KOTOPbIE

npuobpenu akumm obuiecrTea

Vardas, pavardé ar pavadinimas /
Name, surname or company name /
Nwms, pammnma nnm HaseaHune

Pilietybé / registracijos
Salis / Citizenship /Country
of Registration
/HaumoHanbHoCTb / cTpaHa

Kodas (asmens/jmoneés)
/ Code
(personal/company)/ Kog
(MMYHbIA/KOMNaHKS)

(gimimol/registracijos) /
Date (birth/registration) /

Data
Nuosavybés dalis (proc.)
/ Ownership (percent) /

Oata [onsa BnageHns (NpoLeHT)

pervcTpauum (poxgeHusi/pervctpauum)
) ; . . . Pastato Nr Patalpos Pastokodas
1 Gyvenamosios vietos / Valstybé / Country / Miestas / City / Gatvé / Street/ Ynuua /House No Nr /Rgom By
registracijos adresas /Address CTpaHa opopg / Dlom Ne : No./Home D -
of residence /registration / Aapec — D 4

XKUTENbCTBA / permcTpaumm

Rezidavimo valstybé mokesc¢iy tikslais / Country of residence for tax purposes /
CTpaHa Hanoroeow pe3ngeHumm

Mokes¢iy mokétojo identifikacinis numeris / Taxpayer identification
number / UAEHTUDUKALMOHHBIA HOMEDP HamoronaaTenbLumnka

Vardas, pavardé ar pavadinimas /
Name, surname or company name /
Nwmsa, dpammnnma nnm HaseaHne

Pilietybeé / registracijos
Salis / Citizenship /Country
of Registration
/HauunoHanbHoCcTL / cTpaHa

Kodas (asmens/jmoneés)
/ Code
(personal/company)/ Kog
(NMYHBIA/KOMNAHUS)

(gimimo/registracijos) /
Date (birth/registration) /

Data
Nuosavybés dalis (proc.)
/ Ownership (percent) /

HaTa [onsa BnageHns (MpoLeHT)

peructpauunm poxaeHus/permcTpaunm
( / )
. . . . . Pastato Nr Patalpos Pastokodas
2 Chusneneses disles | Bl By Mliesitas I ET Gatveé / Street/ Ynuua | /House No Nr /Rgom / Post code /
registracijos adresas /Address CtpaHa lFopoa e 0 No./ oo e

of residence /registration / Agpec

XuTtenscTea / permcTpaunn

Rezidavimo valstybé mokesciy tikslais / Country of residence for tax purposes /
CTpaHa HanoroBow pe3ngeHuum

Mokesc¢iy mokétojo identifikacinis numeris / Taxpayer identification
number / UpeHTUdMKaLMOHHBIN HOMEP HanoronnaTenbWwuka

Vardas, pavardé ar pavadinimas /
Name, surname or company name /
Wwms, pamunua nnu HassaHue

Pilietybé / registracijos
Salis / Citizenship /Country
of Registration
/HaunoHanbHocTb / cTpaHa

Kodas (asmens/ijmonés)
/Code
(personal/company)/ Koa
(MnYHbIi/koMNaHus)

(gimimo/registracijos) /
Date (birth/registration) /

Data
Nuosavybés dalis (proc.)
/ Ownership (percent) /

Oata [ons BnageHuns (MpoLeHT)

perucrTpaumm (poxgeHus/permcrpaymnm)
. . . . . Pastato Nr Patalpos Pastokodas
Gyvenamosios vietos / Valstybé / Country / Miestas / City / .
registracijos adresas /Address CtpaHa lopon DY SR Vit /I;Eg;eNl:lo. ,Zg’/,_?gﬁ? J Pﬁﬁt %?ge /
of residence /registration / Aopec — P A
XKUTENbCTBA / permcTpaumm

Rezidavimo valstybé mokesciy tikslais / Country of residence for tax purposes /
CTpaHa Hanoroeow pesngeHunmn

Mokesc¢iy mokétojo identifikacinis numeris / Taxpayer identification
number / UaeHTUdUKaLMOHHbIN HOMEpP HanoronnaTtesnblymka

Vardas, pavardé ar pavadinimas /
4 Name, surname or company name /
Nwvs, pammnnma nnm HaseaHune

Pilietybé / registracijos
Salis / Citizenship /Country
of Registration

Kodas (asmens/jmonés)
/ Code

(gimimo/registracijos) /
Date (birth/registration) /

Data Nuosavybés dalis (proc.)
/ Ownership (percent) /

[ons BnageHus (NpoLeHT)




pemcTpauuu

/HauunoHanbHoCTL / cTpaHa

(personal/company) / Koa
(nnYHbIi/koMNaHus)

HaTa
(poxgeHusi/pervctpauum)

] q ., . . Pastato Nr Patalpos Pastokodas
Gyvenamosios vietos / Valstybé / Country / Miestas / City / Gatvé / Street/Ynuua | /House No. | Nr /Rgom /Post code /
registracijos adresas /Address CtpaHa lopop e . NO./ foom orood

of residence /registration / Agpec

XuTtenbcTea / permcTpaunn

Mokesc¢iy mokétojo identifikacinis numeris / Taxpayer identification
number / peHTdMKaLMOHHBIN HOMEpP HanoronnaTenbWwuka

Rezidavimo valstybé mokesciy tikslais / Country of residence for tax purposes /
CTpaHa HanoroBow pe3ngeHuumn

Nurodykite visus naudos gavéjus (fizinius asmenis, tiesiogiai ar netiesiogiai turinCius nuosavybe ar valdancius daugiau nei 25 % Kliento —juridinio asmens:
akcijy, jstatinio kapitalo ar balsavimo teisiy, dalininkus, steigéjus, ar kitus jmonés pelno valdytojus)

Indicate all beneficiaries (natural persons - shareholders, founders, or other company profit managers- directly or indirectly owning or controlling more than 25% of
shares, authorized capital or voting rights of the Client/ Npocum ykazatb usmyeckme nuua, SBnstowmecs 4eNCTBUTENbHBIMU BbiroAanonyyaTensamm, Kotopble
HanpPsMyto UM ONOCPEAOBaHHO BNAAEOT UNW ynpaBnsitoT 25% 1 6onee akumii opManyeckoro nvua ycTaBHOro kanutana unvm MMeoT NpaBo rofloCOBaHUS, a Takke
hr3nYeckme Nuua, SBNSLWNXCA YYPEANTENAMU, NanLyKamy, ynpasnsowme 40X04aMU APYIVX OpraHu3aumi

[ Visi asmenys turi maziau arba nekontroliuoja 25 % ar daugiau kliento akcijy arba balsavimo teisiy
All entities own less or do notcontrol more than 25 % of shares or voting rights / Bce nuua nmetot MeHbLLe Unun He KOHTponupytoT bonee 25% akumin KnueHta unm
npasa ronoca

Nuosavybés dalis

Vardas, pavardé / Name, surname / Nms, I_’l_lletybe_ J FEITIENS 9668 . | Gimimo data/Date of (proc.) / Ownership
bamnus Citizenship / Personal code / JInyHbIn birth / laTa poxaeHus: (percent) / flonsi
['paxxgaHCcTBO ko4

BnageHus (MpoueHT)

Asmens tapatybes dokumento
tipas / Personal ID type /
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XntenbCcTea

Rezidavimo valstybé mokesciy tikslais / Country of residence for tax purposes /

Mokesciy mokétojo identifikacinis numeris / Taxpayer identification

CTpaHa Hanorosow pe3naeHunu number / NaeHTUMKALMOHHBIN HOMEP HanoronnaTenbLmka
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XntenbCcTea

Rezidavimo valstybé mokesciy tikslais / Country of residence for tax purposes /
CTpaHa Hanorosow pe3naeHunu

Mokesc¢iy mokétojo identifikacinis numeris / Taxpayer identification
number / UaeHTUHMKALMOHHBIN HOMEP HanoronnaTenblmka
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tipas / Personal ID type /

Numeris / Number /

Galiojimo data / Date of

ISdavusi valstybé / Country of

ISdavimo data / Date of
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CTpaHa HanoroBow pe3naeHunu

Mokescéiy mokétojo identifikacinis numeris / Taxpayer identification
number / NaeHTUMKALMOHHBIN HOMEpP HanoronnaTenbLuka
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Jeigu nuosavybé priklauso juridiniams asmenims, praSome paaiskinti sudétingg valdymo struktiirg dalyje PAPILDOMA INDORMACIJA / If the ownership
belongs to legal entities, please explain the complex governance structure in ADDITIONAL INFORMATION / YkaxuTe noApo6Hyio CTPYKTYpY BafaeHUs akuusmu
BblLLEeYKa3aHHbIX topuanyecknx nuy 8 JOMNONTHNTEJIbHOW MHOOPMALLMIA.

10. INFORMACIJA APIE VALDOMUS JURIDINIUS ASMENIS
INFORMATION ON CONTROLLED LEGAL ENTITIES / UH®OPMALINA OB YIMPABNAOLLNX FOPUONYECKUX NTNLIAX

Nurodykite juridinius asmenis, kuriuose Klientas turi nuosavybés teise arba valdo 25 % ar daugiau akcijy
Please specify legal entities in which the Client owns or controls 25 % or more of the shares / lNpocum yka3aTtb lOpuANYECKNX NnL, B KOTOPbIX
KIMEHT o6nagaer npaBoM cob6CTBEHHOCTU unu Bnageete 25 % vn bonee akumn

Nuosavybés dalis (proc.) /
Ownership (percent) / Jons
BnageHus (NpoLeHT)

Juridinio asmens kodas / Company

Pavadinimas / Name / HaumeHoBaHue o
ID / PervcTpaunoHHbI Kog

1 Pasto
. " . Pastato Nr Patalpos
RzglsiEEles SHLlESEE L e (eI Y Miestas / City / Topoa Gatveé / Street/ Ynuua | /House No. Nr./Room g
Registration address / CtpaHa / Dlow Ne No / Homep Post code /
PernctpaumonHbii agpec | MHOekc

Nuosavybés dalis (proc.) /
Ownership (percent) / fons
BrnageHus (NpoLeHT)

Juridinio asmens kodas / Company

Pavadinimas / Name / HaumeHoBaHue o
ID / PervcTpaunoHHBbIl Koa

2 Pastato Nr Patalpos SHEL
Regllstra.cuos adresas / Valstybé / Country / Miestas / City / Topog Gatveé / Street/ Ynuua | /House No. Nr./Room kodas /
Registration address / CtpaHa / Dlom Ne No / Homep Post code /
PernctpaumonHbii agpec - MNHpekc

11. POLITISKAI PAZEIDZIAMI (PAVEIKIAMI) ASMENYS 3
POLITICALLY EXPOSED PERSONS3 / UIH®OPMALINA O MONUTUYECKN YA3BUMbIX NINLIAX3

Ar kliento vadovas, atstovas, naudos gavéjas, jy artimieji Seimos nariai4 ar artimi pagalbininkai® Siuo metu eina arba ne anksciau nei prie§ paskutinius 1
(vienerius) metus éjo svarbias vieSasias pareigas (nurodytas Zzemiau) Lietuvos Respublikoje, Europos Sajungoje, tarptautinése ar uzsienio valstybiy
institucijose?

Are you, your close family members#4 or your close associates 5> have been entrusted prominent public functions (as listed below) in Lithuania, the European Union,
international or foreign institutions no morethan oneyear ago? / 3aHumaeTe nu Bel, Bawn 6nmnskue, YneHbl ceMbu 4, 6nivxaniume NoMOLLHMKN 5 B HACTOSILLLEE BPEMS U
3aHUMany B TedeHve NpeabiayLLEero roaa BaxHble 06LLeCTBEHHbIE AOMKHOCTM (YKasaHbl Huxke) B JTuToBckon Pecnyonuvke, EBponeiickom Cotose, B MeXayHapoaHbIX Ui
MHOCTPaHHbIX UHCTUTYLIMAX?

O NE/NO/HET O TAIP / YES / OA (pazymékite tinkama ir nurodykite pareigas): / (tick the appropriate and specify position ): / (ommembsme coomeemcmeyrowee u ykaxume
QO/MKHOCMb).
ety | OAvimasi
[ Vadovas /CEO/ [ Atstovas / Representative / MpeacTasuTens L] Naudos gavéjas / Close family pagalbininkas / Close

associate / bnvxanume
NOMOLLHWKN

OupekTop Beneficiary / beHedwuumap member / Bruakue,

YfeHbl ceMbU

valstybés vadovas, vyriausybés vadovas, ministras, viceministras arba ministro pavaduotojas, valstybés sekretorius,
parlamento, vyriausybés arba ministerijos kancleris / the head of the state, the head of the government, a minister, a vice-minister or
O a deputy minister, the state secretary, the chancellor of the parliament, the government or the ministry / rnasa rocygapcTea, rmnaea
npaBnTenNbCTBa, MUHUCTP, BULLE-MUHWUCTP I 3aMeCTUTENb MUHWUCTPA, FoCyAapCTBEHHBI cekpeTapb, KaHusep napnaMmeHTa,
npasnTesnbCTea Ui MUMHNUCTEPCTBA,

O parlamento narys / a member of the parliament/4yneH napnameHTa;

aukséiausiyjy teismy, Konstituciniy Teismy ar kity auks€iausiyjy teisminiy instituciju, kuriy sprendimai negali bati skundzia mi,
O narys / a member of the Supreme Courts, the Constitutional Courts or other supremejudicial bodies whose decisions can'tbe appealed /
yneH BepxosHoro cyaa, KOHCTUTYLIMOHHOrO CyAa unu Apyroro Beiclero cyaebHoro opraHa, pelleHns KoToporo He MoryT 6bITb
o6xanoBaHbl;

savivaldybés meras, savivaldybés administracijos direktorius / a mayor of the municipality, a municipality administration
O director / a mayor of the municipality, a municipality administration director / mep camoynpaeneHus, AMPeKTOp aAMUHUCTpaLIMK
camoynpaBsneHus;

auksciausiosios valstybiy audito ir kontrolés institucijy valdymo organo narys ar centrinio banko valdybos pirmininkas, jo
pavaduotojas ar valdybos narys / a member of the governing body of the highest state audit and control authorities or the chairman,
deputy ormember of the board of the central bank/ uneH pykoBoasiLLero opraHa BepxoBHOM rocy4apCTBEHHOW ayaUTOPCKON nanatbl 1
rOCKOHTPOS, NpefceaaTeslb NpaBNeHus LeHTpanbHoro 6aHka, ero 3aMecTuTeNb MW YeH NpaBneHuns;

ambasadorius, laikinasis reikaly patikétinis, Lietuvos kariuomenés vadas, kariuomenés pajégy ir junginiy vadai, Gynybos Stabo
virSininkas ar uzsienio valstybiy auksto rango ginkluotyjy pajégy karininkas / an ambassador, a chargé d’affaires ad interim,

Od Commander of the Lithuanian Armed Forces, Commanders of the Armed Forces and Combinations, Chief of the Defense Staff or a high-
ranking officer of the Armed Forces of Foreign States/ nocon, BpeMeHHbIi NTOBEPEHHbIN B Aenax, Ype3BblvaliHbI A MOCO U MONTHOMOYHbI
MWUHUCTP MIM BOEHHbIN 0drLiep BbICOKOrO paHra;

valstybés jmonés, akcinés bendrovés, uzdarosios akcinés bendrovés, kuriy akcijos ar dalis akcijy, suteikianéiy daugiau kaip 1/2
visy balsy Siy bendroviy visuotiniame akcininky susirinkime, priklauso valstybei nuosavybés teise, valdymo ar prieziiros

O organo narys / amember of the managementor supervisory body of the public company, public limited liability company, private limited
liability company whose shares or shares representing more than one-half of all votes in the general meeting of these company are owned
by the state / YneH pykoBoAsiLLEro Unu HabgaTenbHOro opraHa rocyAapCTBEHHOIO Npean pUsiTUS, akLMOHe pHOro o6LLECTBA, 3aKPbITOro

3 PolitiSkai pazeidziamas (paveikiamas) asmuo — fizinis asmuo, kuriam yra patikétos ar per paskutinius 1 (vienerius) metus buvo patikétos svarbios
vieSosios pareigos Lietuvos Respublikoje, Europos Sgjungoje, tarptautinése ar uzsieniovalstybiy institucijose, ir to fizinio asmens artimieji Seimos nariai
arba artimi pagalbininkai./ Politically exposed person —a natural person who is or who was, no more than 1 (one) year ago, entrusted with prominent
publicfunctionsinthe Republic of Lithuania, the EuropeanUnion, international or foreign institutions as well as close family members or close associates
of such person./MonuTuyecku yaseumoe nuuo — hr3nyeckoe n1Lo, KOTOPOMY B HACTOsILLEE BPEMS JOBEPEHbI UK B TeYeHWe npeabiayLlero roaa 6binm
[0BEPEHbI BaXHbIe 06LLECTBEHHbIE A0MKHOCTU B JIuTOBCKOM Pecnybrmke, EBponeiickom Coto3e, B MeXAYHAPOAHbIX UMW MHOCTPAHHbLIX MHCTUTYLMSIX, @
Takke ero 6nuskne YneHbl CEMbU UK GrnxKanLLne NOMOLLHMKA

4 Artimieji Seimos nariai— sutuoktinis, asmuo, su kuriuo registruota partnerysté (toliau — sugyventinis), tévai, broliai, seserys, vaikai ir vaiky sutuoktiniai,
vaiky sugyventiniai./ Close family members —the spouse, the person withwhom partnership has been registered (hereinafter —,,cohabitant®), parents,
brothers, sisters, children and children‘s spouses, children’s cohabitants. / Bnu3skue 4neHbl ceMbu — cynpyr (a), MO, C KOTOPLIM 3aperMcTPUPOBaHO
napTHEPCTBO (Aanee - COXWUTENb), poautenu, 6paTes, cecTpbl, AeTy U Cynpym AeTel, COXUTenn aeTen

5 Artimas pagalbininkas: 1) fizinis asmuo, kuris su svarbias vie$§gsias pareigas einanciu ar éjusiu asmeniu yra to paties juridinio asmens ar juridinio
asmens statuso neturin&ios organizacijos dalyvis arbapalaiko kitus dalykinius santykius; 2) fizinis asmuo, kuris yra vienintelis juridinio asmens ar juridinio
asmens statuso neturin¢ios organizacijos, jsteigtos ar veikiancios de facto siekiant turtinés ar kitokios asmeninés naudos svarbias vie$gsias pareigas
einanciam ar éjusiam asmeniui, naudos gavéjas./ Close associate: 1) a natural person who with the person who is / was entrusted with the prominent
public functions, participates in the samelegal entity or maintains any other close business relations; 2) a natural person who has sole beneficial ownership
of a legal entity or operating de facto with the purpose of acquiring property or any another personal benefit for the person who is / was e ntrusted with the
prominentpublic functions./ Bnwxanwme nomowHUKKN — 1) prsnyeckoe Nmuo, KOTOPOE ABNAETCS YHaCTHUKOM OHOTO M TOFO e IPUANYECKOTO Nuua ¢
NULOM, 3aHUMaIOLLMM UMW 3aHUMABLUKMM BaXHYH0 0BLLECTBEHHYHO JOMKHOCTb, UIM KOTOPOE NOAAEPKMUBAET C HAM UHbIE [ENOBbIE OTHOLLEHWS. 2)
dusnyeckoe NULO, KOTOPOE SBMSETCH EANHCTBEHHBIM COBCTBEHHUKOM IOPUANYECKOTO LA, yYpexaeHHoro unu geincreyiowero de facto ¢ uensto
Nony4YeHUst UMYLLEECTBEHHOW U MHOMN NWYHOW BbIFOABI ANS NLA, 3aHUMAIOLLETO UMW 3aHUMABLLErO BaXKHYI0 0BLLECTBEHHYIO JOMKHOCTb




aKUMOHepHOro o6LLecTBa, YbM akLMW UK YacTb akumMin npegocTasnsoT 6onee 1/2 Bcex ronocos Ha obLiem cobpaHny akuMoHEePOB 3TUX
npeanpusTun;

savivaldybés jmonés, akcinés bendrovés, uzdarosios akcinés bendrovés, kuriy akcijos ar dalis akcijy, suteikian¢iy daugiau kaip
1/2 visy balsy $iy bendroviy visuotiniame akcininky susirinkime, priklauso savivaldybei nuosavybés teise ir kurios laikomos
didelémis jmonémis pagal Lietuvos Respublikos jmoniy finansinés atskaitomybés jstatyma, valdymo ar prieZiiiros organo narys
/a member of the management or supervisory body of the public company, public limited liability company, private limited liabi lity
O company whose shares or shares representing morethan one-half of all votes in the general meeting of these company are owned by the
municipality / uneH pykoBoAsLLEro UnNu HabnAATENBHOMO OpraHa camoynpaBneHNs, akLMOHEPHOro 06LLECTBa, 3aKPbITOrO aKLMOHEPHOTO
o6LLecTBa, YbM aKLMM UK YacTb akumMin, NpedocTaenstowme 6onee 1/2 Bcex ronocos Ha obLwem cobpaHumn akuMoHepoB, NpuHagnexaT
camoynpaBfeHMIo U COIMAacHO 3akoHa 0 (OMHAHCOBOM OTYETHOCTY NPeANpPUATUIA JTuToBckoi PecnyBnmku cumTaroTcst KpynHbIMKU
npeanpusTUAMM;

tarptautinés tarpvyriausybinés organizacijos vadovas, jo pavaduotojas, valdymo ar prieziuros organo narys / the head of an
O international intergovernmental organization, his deputy, a member of the management or supervisory body / rnaea mexayHapoaHon
MEXNpPaBUTENbCTBEHHOW OpraHu3aLmm, ero 3aMecTuTerb, YeH PyKoBoAsLLEero unv HabnogaTenbHoro opraHa Takoi opraHusauuu,

politinés partijos vadovas, jo pavaduotojas, valdymo organo narys / the head of the political party, his deputy, a member of the
O management body / nuaep nonUTUYECKO NapTun, ero 3amecTuTerb, YNeH PYKOBOASLLErO opraHa.

Vardas, pavardé
Name, surname / wvs,
dammnus

Valstybé Institucija Pareigos
Country / CTpaHa Institution / UHcTuTyLms Position / JlomkHOCTb

12. PAPILDOMA INFORMACIJA / ADDITIONAL INFORMATION / OTMONHUTEJIbBHAA MH®OPMALIUA

13. PATVIRTINIMAS
CONFIRMATION / NMOATBEPXXOEHNA

PasiraSydamas Sig anketa patvirtinu, kad:

1) Sioje anketoje pateikta informacija, jskaitant informacija apie rezidavimo valstybe mokes¢iy tikslais ir MMIN, yra teisinga ir jsipareigoju nedelsiant rastu
informuoti UAB Urbo banka apie bet kokius auks¢iau pateiktos informacijos pasikeitimus;

2) manyra zinoma, kad teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarkasioje anketoje pateikta informacija gali bati perduota V alstybinei mokes iy ins pekcijai prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos;

3) Sioje anketoje pateiktiasmens duomenys yra gauti teisétaiir turiu teise atskleisti Siuos asmens duomenis UAB Urbo bankui pasirinktos (-y) paslaugos (-y)
teikimo tikslu, o asmenys, kuriy asmens duomenys pateikti Sioje anketoje, yra tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny perdavimg ir tolimesnjtvarkyma
UAB Urbo banke, bei kad daugiau informacijos apie jy asmens duomeny tvarkyma gali rasti Privatumo politikoje, kuri skelbiama adresu:
https:/iwww .urbo.lt/lt/privatumo-politika, arba kreipdamiesi su prasymu tiesiogiai j UAB Urbo banka.

By signing this questionnaire, | confirm that:

1) myinformation providedin this questionnaire, including information aboutthe country of residencefor tax purposes and TIN, is correctand | undertake to immediately
inform UAB Urbo bankas in writing about any changes of the above provided information;

2) lam aware thataccording to legislation, the information provided in this questionnaire may be transferred to the State Tax Inspectorate Under the Ministry of Finance
of the Republic of Lithuania;

3) personal dataprovided in this questionnaire has been obtained lawfullyand I have a right to disclose the personal data to the Bank withintention of requested service(s)
being implemented. | hereby confirm that subjects of personal data disclosedin this questionnaire have been duly informed abouttheir personal data being managed by
the Bank and that more information on processing of their personal data is provided in Privacy policy of UAB Urbo bankas, available in: https://iwww.urbo.lt/en/privacy-
policy, or by addressing directly to UAB Urbo bankas.

MoanuchiBas HACTOALLYO aHKETY NOATBEPXAAID, YTO:

1) Bca npepocTaBneHHas nHdopMauus, Bkoyas MHGopMaLmio 0 CTpaHe HanoroBon pesuaeHumn n MHH, aBnsietca goctoBepHon 1 0643ytock He3ameanmTensHo B
nucbMeHHon chopme nHdopmmposats UAB Urbo bankas o niobbix M3MeHeHUsix B npefocTaBiieHHon MHopMaLuuu.

2) MHe n3BEeCTHO, YTO B CrlyYasix, yCTaHOBMEHHbIX 3aKOHOM, MHpopMaLms, NpeAcTaBlieHHast B HacTosLe aHkeTe, MoxeT BbiTb nepeaaHa B [0 cyAapCTBeHHY0
Hanorosyto nHcnekuuo npm MuHnctepcTee dnHaHcoB JluToBckow Pecny6nuku

3) NnepcoHarbHble AaHHble, TpeCTaBneHHbIe B 3TOM BOMPOCHVKE, NOMyYeHbl 3aKOHHbIM MyTEM, U i UMEto NpaBo pasrnaluaTb 3T nepcoHarnbHble AaHHble BUAB Urbo
bankas ¢ uenbto npenocrasneHns BblGpaHHbIX YCIyr, a niua, NepcoHarnbHble AaHHble KOTOPbIX MPeACTaBneHbI B 3TOM BONPOCHUKE, A0MKHbIM 06pa3oM 1 HPOpMUPOBaHbI
0 nepepaye CBOUX NepcoHarnbHbIX AaHHbIX U AanbHenwen nx obpaborke B UAB Urbo bankas, a Takke o TOM, Y4TO AONONHATENBHYO MHGopMaumio 06 obpaboTke nx
nepcoHarnbHbIX AaHHbIX MOXXHO HanTH B MonuTuke koHdUaeHLansHoCT1, koTopasi onybrMkoBaHa no agpecy: https://www.urbo.lt/lt/privatumo-politika, nnn o6paTuteca
HenocpeacteeHHo B UAB Urbo bankas.

Klientas / Client/ KnueHt UAB Urbo bankas:

(Pareigos, vardas, pavardeé

. (Darbuotojo pareigos, vardas, pavardé
Position, name, surname / JosmxHocmb, uMsi, thamMusiusi)

Employee’s position, name, surname / [JormxHocme, ums, hamunusi pabomHuka)

(Parasas / Signature / [Todnuce) (Parasas / Signature / [Todnucs)

AV. AV
LS./M. LS. /M.



https://www.urbo.lt/lt/privatumo-politika
https://www.urbo.lt/en/privacy-policy
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